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Stimmgqb‘e| 1700 Hz
Paar Stimmgabeln 1700 Hz

Tuning fork, 1700 ¢/s
Pair of tuning forks, 1700 ¢/s

(P71.32

Diapason donnant environ 1700 vibrations par seconde
Paire de diapasons donnant environ 1700 vibrations

1. Beschreibung

Die Stimmgabeln aus Leichimetal} sind
robust ausgefthrt und geben auch
ohne Resonanzkasten eine ziemlich
intensive Schallabstrahlung, DiePaare
von Stimmgabeln (411 83) sind soweit
aufeinander abgeglichen, daf} keine
Schwebungen mehr nachweishar sind,
Die Stimmgabeln hoben eine Fre-
-quenz von rund 1700 Hz.

2. Handhabung

Eine einzelne Stimmgabel schlégt man
am besten an einen Hammerstiel an.

Dazu falt man den Hommer so, dafy

die Eisenmasse nach unten gehalien
wird und schidgt etwa die Mitte der
Zinke auf das Ende des Hammerstiels.
Die Stimmgobel ist dabei federnd,
nicht krampthaft in der Hand zv hal-
ten. Das Anschlagen von zwei Stimm-
gabeln geschieht am einfachsten, in-

Anmerkungen

1. Die In Klammern geselzten fonfslefigen
Zahlen geben die Kotalog-Nummern der
belrefflenden Geréle an.

2. Die Angaben: DK . .. beziehen sich auf
die Yersuchsheschreibungen in ,LEYBOLD
PHYSIKALISCHE HANDBLATTER™,

3. Die Angaben und Abbildungen sind for
die Austihrung der Gerdle nichl in allen
Einzelheiten verbindlich, Wi sind be-
slrebl, unsere Ferligung slels den neuesten
wissenscholliichen und lechnischen Erkennt-
nissen anzupassen.

par seconde

1. Description

The iuning forks made of light metal
have a sturdy design, and even with-
out o resonance chamber they pro-
duce a rather intensive sound radia-
tion, The pair of tuning forks (411 83)
are tuned to each other to such an
extent that it is not possible to detect
any beats, The tuning forks have a
frequency of approximately 1708 cfs.

2. Usage

A single tuning fork should be struck
preferably against the shaft of a
hammer. The hammer should be held
in such o manner that the iron head
is facing downwerds, Then the middle
of the prong should be struck on the
end of the hammer shoft, The tuning
fork should be ‘held loosely in the
hand, The simplest method of siriking
wo tuning forks is to hit the prong of
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1, The fiva-figure numbers guoted in brakels

refer 1o the calalogue numbers of the

respective apparalus,

The dola DK . . . refar lo tha experlmant

descripliont publithed os o collection of

leallels in the "LEYBOLD PHYSIKALISCHE

HAMDBLATTER”,

3. The data ond illusirations are not bind-
ing in every delail for the design of the
appuoraluses, i} is our sole qim always
to adap! our manvfacluring programme
to the mosl recenl knowledge gained In
all sciendific and lechnical fields,
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1. Description

les diupasons en métal léger sont
trés solides et onl, m&me sans caisse
de résonance, une puissance acous-
tique assez forle, les paires de dia-
pasons (411 83) sont si bien accordés
qu'on ne peut déceler aucun batte-
ment, Ces diapasons donnent environ
1700 vibrations par seconde.,

2. Manipulation

On excite un seul diopason en e
frappant de préférence contre un
manche de marteaw, Pour cela on
tient le marteau la téte en bas, Puis
on heurte le milieu d'une dent du
diapason confre I'extrémité dv man-
che, Hl faut tenir le diapason sans
crispation,

les deux diapasons sont excités de
préférence en heurtant Fextrémité de

Remargques

1. Lles numéros & 5 chiffras enlre parenthdses
sont fes numéros de catalogue des difs
apparails,

2. les lellres DX . . . se rapporlent aux des-
crlptions des expériences publides dons
fa collection ¢« LEYBOLD PHYSIKALISCHE
HANDBLATIER »,

3. Les indicalions et reproductions sont
données sans engagement de notre parl
vu que nous nous effor¢ons de perfec-
tionner nos appareils en faisant profiter
nolre produciion des plus récenles con-
naissances scientifiques et technigques,
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dem man die Zinke der einen Gabel
so gegen die andere Gabel schiagt,
dafl das Ende der einen Zinke die
" Zinke der anderen Gabel etwa in der
Mitte riff.

Die Stimmgabeln werden Zur Anre-
gung der Kundtschen Réhre (41301 - },

zur Yorfthrung des Doppler-Effektes

sowie zu Demonstrationen akustischer
Schwingungen mit dem Schul-Kathe-
denstrahl-Oszitlographen {57515 )
verwendel.

EBine eindrucksvolle Vorflihrung der
Schwebungen ist auf folgende Welse
moglich: Man schitigt beide Stimm-
gabeln an und hélt die eine kurz in
die Flamme des Bunsenbrenners, Die
Frequenz dieser Gabel erniedrigt
sich, und man hdrt Schwebungen zu-
nehmender Frequenz zwischen den
beiden Stimmgabeln,

one fork against the other fork in
such a manner that the end of the
one prong sirikes the prong of the
other tuning fork somewhere about
the centre.

The funing forks are used to stimu-
late Kundt's fube (41301 .}, for de-
monstrating {he Doppler principle
and beats, and for demonstrating
acoustic oscillations with the cathode
ray oscillograph for instructional use
(57515 ).

A most impressive demonstration of
beats may be carried out in the fol-
lowing manner: Both luning forks
should be struck, and one held for o
brief period in the flame of o bunsen
burner. The frequency of this fork
dacreases, and beals of increasing
frequency can be heard between the
two tuning forks. : S

la dent de 'un d'eux contre le miliev
de la dent de |'auvtre,

On emplole les diapusons pour ‘exci-
ter le tube de Kundt (41301 ) ef pour
démontrer 'effet de Doppler et les
vibrations acoustiques,” pour lesquel-

les on se sert de ['oscillographe &

rayons cathodiques (57515 ).

_Une démonstration suggestive des

battements se fait de la maniére svi-
vante: on fait vibrer les deux dia-
puasons et tient I'un d'eux bridvement
dans ta flamme d'un brifeur Bunsen.
La fréquence de ce diapason diminve
e} on entend-des baltements de fré-
quence croissante entre fes deux dia-
pasons, L _
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dem man die Zinke der einen Gabel .
so gegen die andere Gabel schidgt,
dafi das Ende der einen Zinke die

* Zinke der anderen Gobel etwa in der
Mitte riff:.

Die Stimmgabeln werden zur Anre-
gung der Kundischen R8hre (41301 - },

zur Yorfiihrung des Doppler-Effektes

sowie zv Demonstrationen akustischer
Schwingungen mit dem Schul-Katho-
densirahl-Oszillographen {57515 )
verwendet,

Eine eindrucksvolle Vorfishrung der
Schwebungen ist auf folgende Weise
mdglich: Man schléigt beide Stimm-
gabeln an und hélt die eine kurz in
die Flamme des Bunsenbrenners, Die
Frequenz cdieser Gabel erniedrigl
sich, und man hért Schwebungen zu-
nehmender Frequenz zwischen den
beiden Stimmgabeln.

one fork against the other fork in
such a manner that the end of the
one prong skrikes the prong of the
other tuning fork somewhere dahout
the centre,

The tuning forks are used to stimu-
late Kundt's tube (41301 ), for de-
monstrating the Doppler 'pn'nciple
and beats, ond for demonsirating
acoustic oscillations with the cathode
ray oscillograph for instructional use
(57515 }.

A most impressive demonstration of
beats may be cerried out in the fol-
lowing manner: Both tuning forks
should be struck, and one held for o
brief period in the flame of ¢ bunsen
burner, The frequency of this fork
decreases, and beats of increasing
frequency can be heard belween the
two tuning forks.

fa dent de 'un d'eux conire le milieu
de la dent de 'avire,

On emploie les dioposons pour ‘exci-
ter le fube de Kundi {41301 } et pour
démontrer l'effet de Doppler et les
vibrations acoustiques,” pour lesquel-

les on se sert de l'oscillographe &

rayons cathodiques (57515 ).

_Une démonstration suggestive des

baitements se fait de Ju maniére sui-
vante: on fail vibrer les deux dia-
pasons et tient l'un d'eux briévement
dans la flamme d'un brilevr Bunsen.
La fréquence de ce diapason diminue
et on entend des battements de fré-
quence croissante entre les deux dia-
pasons.




